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on, nie watpimy téz 2e po przebyeiu trudnosei plerwszego po-
“Dania sig ® nowy nauka, obojetaosé publicznosei dla Riéj ustanie,
4 pracownicy dzisiejsi z przyjemnoseis widziée beda codzienny
Wzrost grona swojego.

Jan Kardowicz.

Szlachta w romansie francuzkim.

(Podlug autoréw francuzkich).

Uzytajge romanse francuzkie biezace dowiedzied §ig mo-
’na ze rok Panski 1867 i 1868 przeludnionym jest szlachty
! arystokracys, porézniong mni¢j lub wiee¢) z instytucya-
mi i obyezajami obeenemi, mowigeg jezykiem przebrzmialym
! objawiajgeq napusayicie, zlaski krwi, plynaeé) wich zytach,
Jakie$ prawa, jaka$ moralnosé, uezncia i pojecia konoru zupelnie
viepodobne do tychze przymiotow whaseiwych reszcie Smiertel-
nikow pospolitych. -,, Zagryztbym sie, gdybym zabil szlacheica
panskiego nazwiska, doweipn i postawy;” powiada w chwili po-
Jedynku margrabia de Lanrose, jeden z bohaterow romansu pana
Edmunda About p- t.,,1a Vieille roche.”” Oktawiusz Feuillet znowu
Powiada nam, ze jego bohater pan de Camors, doznawszy porazki
wilosngj: ,,byt zonebionym i rozdartym do glebi serca, lecz wy-
trzymal cios ten po szlacheckn.” A wige znajdujg sie ludzie kto-
ryehby zabié mozna hez wielkiéj zgryzoty dlatego, ze sa pocho-
zenia nieszlacheckiego? i wydarzaja sip takie rozpacze, ktore
“niesé moze jedynie potomel szlachetnéj rasy? W takim razie
Digpotrzebne wydaje sie nam $wiadectwo przed sglem pewnéj
klasy ludai; wystarcayloby gdyby jeden z takich rzekt: ,,swiadczg
honovem  szlachcica.” Czyzby tego wszystkiego nie mozna wy-
wnioskowaé z tonu, jaki przybral dzisiaj romans francuzki?
W tak delikatnéj materyi nie trzeba dawaé pozoru, iz sig idzie za
Popedem ostatecznego radykalizmu, ani nie trzeba sta¢ sig su-
Towszym od samego prawa, ani téz znowu nie mozna nie uznaé
wptywu obyezajow. Gdyby Francya nie miafa _-'io czynienia jak
tylko 7z proznodeia rodzin starozytnych, to kwestja wpredeeby sie
zalatwila. Porachujeie albowiem rodziny wygasle, rodziny, ktore
Przed uplywem pol wieku wygasng, chociazby linie boczne pog.
Szyty si¢ pod nazwisko linii glownéj, jak sig to na nieszezegeip Wy
darza obecnie, a przyznaé trzeba, e to nie tak straszoe pie.
szczgSeie, iz pewna liczba szlachetkow uwielbia sie Wzajemuie
W gronie rodzinném, winszujge sobie pray zamknigtych dawiach
pamigtek z wojen krzyzowych. W zyein publiczném} W t¢] zba-

Tum V. Grudzieh 1863, b2



486 PISMIENNIC TWO

wiennéj praktyce interesow ogolnyeh i narodowych, blask sta-
rozytnych herbow gasnie, chyba #e go podtrzymuje promien
prawdziwéj zastugi. osobistego odznaezenia sie. W ten to sposob
starozytne nazwiska od$wiesyly sig w dzisiejszym czasie. Dawna
przeto szlachta miata w tém nieposledai interes, azeby sie zrobié
nowyg, nowa za$ tracita wszystko jakkolwiek to byto bardzo malo,
na usitowanin stania sig dawna. Nazywamy: , falszywy szlachty”
nie tych, ktorzy sie uszlachetnili zwycigztwami narodowemi lub
wielkiemi zastugami, nie tych, ktorzy moga wykrzyknaé jak
Massena: sam jestemn przodkiem; lecz te szlachte  Swieszego po-
chodzepia, ktora. malpuje rzeczywista 1 sili sie na dystynkeye.
,,Gdyby nie bylo falszywé¢j szlachty, powiedzial Rigault, —potrze-
baby ja wynalezdé, gdyz ona jedna jest komicang w XIX wieku.”
Wizystkie rzgly nastepujace po sobie we Hrancyi od lat szesé-
dziesieciu, sprawialv sobie przyjemno$é tworzenia szlachty, gdy
tymeczasem ludzie istotnie wyZsi, sprawiali sobie znow te przy-
jemnogé, iz przekladali swe niszkie pochodzenie nad pozyczone
pargaminy. Kwestya wten sposob postawiona, stworzylaby
tylko komedye, gdyby uszlacheeni byli tak ziymi rachmi-
strzami, jakby Lktos mogt sadzi¢. Sa oni dla ztosliwyeh, hra-
biami od $miechu i baronami dla -gawieds, majg synow ktorzy
na seryo biora uszlacheenie ojeow i ktorzy zenige sig, uszlacheenie
to ktada jako jeden z punkiow intercyzy. Proznosé matek wy-
zyskuje te naiwne herby i te $wiezuchne korony blyszczace na
drzwiczkach karet; wiele téz drawi otwiera sig przed ta dziewiczy
heroldya » nawet drzwi ministrow; wiele nierownosei odep-
chnigtych obyeczajem, przeciwnych duchowi prawa, sciera sig w téj
aztucznéj zamianie proznosdel 1skapstwa. Otox powtarzamy, ze
gdyby przywile], usuniety przez prawo, wéliznat sig przez owg
furtke ukryty w francuzkie spoleczenstwo, i rozdzielil rodziny,
gdyby nowa szlachta, a nawet dawna, stala sig pewnego duia, nie
zastuzy wszy si¢ niczem, zoakomitosein; gdyby praca, nauka, talent,
zastugi publiczue, gdyby to wszystko w koszyczku $lubnym nie
przewazylo jednego starozytnego imienia, lub gdyby zblaklo
przed nowym tytulem: wdwezas wyrodzilaby sig 4 tego anomalia
na przekoér dokomanym przeobrazeniom, anomalia ktérg dramat
i1 romans powinien surowo sadzi6, zamiast zacheeaéd 1 uwieczniag,

W rzeczy sameéj, mozna dwojako zachecaé w rodzie szla-
checkim (nie mowimy tu o uszlacheonych), niestuszue roszezenia
naturalnéj, krwia przekazanéj wyzszoSei. Pierwsza, zasadzalaby
si¢ na schlebianiu roszezenia u tych, ktéryeh jedyny jeszeze romans
zwie ,szlachta” (gentilshommes) i to przez nadanie im przywileju
fizvezntj dystynkeyi we wszystkiém widoeznéj, a ktora w takim
razie byéby musiata zwierzchnig szaty daleko  szacownigjszych
jeszeze przymiotow. Druga polega na nadaniu im, nawet w zlém,
Jakichg rozmiarow przechodzgeych zwylkle, 1 to tego rodzaju, 20
muszy wzbudzid podziw prostaczkéw 1 oslupienie gawiedzi.
nW 5. 1835 nie bylo w Paryzu pyszniejszego cavaliero jak ten
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8zalony Odoakr. Jezo talent. paiska mina, szczodrosé i rozglos
kilku znakomitych (tllustres) szalenstw, zrobily go bozyszczem nie-
tylko ploi pieknéj, ale nawet wlicznego pospélstwa (1).” Oto ton
powiesei, lecz tn nie koniet. WidzieliSmy nicponiow, ujrzymy
Potwordw.  Atoli esyto sg kawalerowie $wietni i niepokalani, czy
zbrodniarze bezwstvdoi, potrzebaby wierzyé, #e jako szlachta no-
Woezesnego romansa, hie 1nogg byé w 2adea sposob miernymi, eo
przecies zwykltvm jest udzialem innyeh $miertelnikéw, tak w do-
brém jak i w zlém,

Ten podwojny bigd romausu francuzkiego przedstawia sig
jako upodobanie Inb jako plan powzigty z gory, z wigkszym lub
mniejszym wplywem na czytelnika, leez bez wielkiej co do istoty
ragcay roznicy. Wazgdzie, w takich ksigzkach, zaczyna sig od te-
go, 2o szlacheio otrzymuje w darze chrzest nadzwyczajnéj organiza.
oyi, i to bez wzgledu na to, 2e jéj moze naduzyé, a nawet chogby
Don Juan przemienié sie mial w pana Saind-Bernard’a (2). Tego roz-
czulenia sie pad témi popsatémi dzieémi inweneyi romansu, nie
unikngt taki bystry spostrzegacz i zreczny malars, - taki u$miech-
nigty $wiadek ludzkich btedéw, jakim jest p. Jid. About, Azeby
oczarowaé caytelnika szafuje cn calym zasobem wiasciwego mu
" wdzigku. Postuchajmy: ,Markiz Lanrose stuzyl dzielnie uzurpa-
torowi, dostuzyl si¢ krzyza i epoletow pulkownika w 25 roku 7y-
cia. Calowiek ten, zdolny do wszystkiego, praebyt Swietnie kilka
zawodéw, Karol X odciggagt go od dyplomacyl praywiszawssy
do wlasnéj osoby, a kazly wie jak sig bit szambelan w pitrwszym
rzgdzie sawajcardw, w lipen 1830 r. Ryzykujage szalenie zycie
ktére mu zbraydzity zgryzoty tajemne, poszult z krolem swym na
wygnanie, i objechal $wiat 1832—33 2z anglikiem Rowlandem,
czyto przes wstret do Furopy, eay téz azeby zabié troski dctmowe.'
Objazl ten stal si¢ dlan sposobnoseig polowania na tygrysa i walki
na rekg z bialym niedzwiedziem. Za powrotem, dowiaduje sig
0 $mierci zony, ofwiera na nowo salony w Plzrg/z'u) kupul)g \\"erq
stajnig lorda Bucka, i zostaje w dwoch latach krdlem turfu i piér-
wszym hodownikiem we Francyi, nie zaniedbujac przytém ani na
chwilp osobistezo kierownictwa wychowaniem swego 8yna.
W r. 1840 wybierajg go deputowanym, siada po .krahcow'c‘) pra-
wiey, mowi z trybuny bez przygotowania w kwestyi cukrua i sklada
dowody wysoki¢j wiedzy, nadzwyeza] jasnego umystu, wymowy
niezmiernie praktycendj, ku wielkiemu zdziwieniu kolegow, prasy,
ministerstwa i kraju. Podezas gdy \ dwfﬁr oldniony, jezeli nie
zdru:golunll/ tyin wybuchem ta‘leutq, oflaruje mu naprozno parostwo,
on znajduje dosyé wolnych ('I‘]\\'ll ateby posh}fi na Wystawe dwa
obrazki lowieckie, aéeby spiewac romanse wilasné) kompozycyi, azeby
napisaé malg oper¢ z 'Eekat'el’lll wl?.snym. 1 muzyks, azeby pedzié
w steaple-chases, axeby uwiesé kobielg najwyzszych sfer towarzyskich,

(1) Les Vaounces de la comtesse, pur Edmond Aboyi.
(2) Jeden » ostatnich romanséw Ernesta Feydean.
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azeby zranié dwoeh przeeiwnikow w pojedynku igraé w klubie
stawng partje wista, punkt po 100 luidorow. Mtodzi trzydziesto-
letni ludzie, byli prawdziwymi staruchami w obee tego zadziwia-
jacezo b0 letniego mezczyzny.... Cheae niechege, potrzeba bylo
przyznaé, ze p. de Lanrose podwojng mial wyzszo$é nad naszymi
najszezesliwszymi spolezesnymic pochodzil on  bowiem 2z najpy-
senigjszéj rasy francuzkicj a urodzil si¢ w dobréj godzinie. Prazy-
mioly jakie odziedziczyl po przodkach, preybraly wyjgtkowe roz-
windecie ze zbieziem okolieznodel, ktore wytworzyly u nas, pray
zetknieciu sig dwoch wiekow, pokolenie biz porodwnania moc-
nisjsze od wszystkiego co poprzedzato 1co poinie] nastgpito (1).”

Oto i portret, z ktorego sobie trudno zda¢ dobrze spraweg,
About w gorliwosei otoezenia kolebki swego bohatéra samemi do-
broczynuemi boginiami, zapomnial, ze ta rozmaitosé zdolnosei,.
ta ruchliwosé czynu sprzeciwia si¢ wlasnie wokacyi arystokraty-
czné) wedlog pojecia romansopisarzy; ze salachicic nowoczesnego
romansu zrodzony azeby nic nie robi¢, nie powinien robié wszy-
stkiego, 1 %6 to stawia go na rOwni z owymi okrayezanemi grekami
Rzymu za Cezarow, z owymi wszedywéeibskimi gorliwymi 1 zgto-
dniatymi, ktorych Juweual tak zajmujgeo naszkicowal. Miat ou,
pisze pan About, pewng becezelng preyjemnosé wieplacenia swoich
dlugdw. Okrucienstwo takie, polegajace na odprawieniu bez pie-
niedzy bicdnego wierzyciela, czynito go we wiasnyeh oczach pra-
wdziwie szlacheckim, niestety @ moze i w occach inmych!... Smiak
s1@ na samg mysl ponizenia, upokorzenia czltowieka, ktoéry mial
prawo zawezwaé go przed sedziego pokoju. Wiedzial ze uszanujg
Jjego nazwisko....(2).

Jeden z najbystrzejszych pisarzy z pomiedzy tych, ktorzy dai-
siaj dzierzy berto romansu, czyni to usigpstwo na koray$é przesg-
dow przestarzalej antropologii, ktore to przesagdy nie majg nawet
zastugi pewnéj popularnosei, a ktore doweipni pisarze wprowadza-
i3 Jakby z figlow w dziedzing romansu, zupelnie tak samo jak
kiedv§ gdy bylo modg wprowadzaé duchy i upioréw. Jeden
z wielkich moralistow ostatniego wieku, napisat lat temu prze-
szlo sto: ,, Wielki pan jest to wyraz, ktorego rzeczywistosel po-
gzukaé juz trzeba w historyvi. Wielkim panem byl to ezlowiek
wielki sam przez sie, poddany prawom, lecz o tyle silny, izby byé
postusznym. z whasnéj woli, co wlasnie caynito go niekiedy bunto-
waikiem przeciw monarsze a tyranem whasnyeh poddanych. Jug
1ch nie ma (3).”" Nie, juz nie istnieli prawdziwi panowie za czasOw
Duelosa. Ludwik X1V ulatwil sie z niemi, zaprzgtajac ich urzeda-
mi dworskiemi; nawet Saint-Simon chociaz si¢ opieral cale zycie,
nie mogl unikngé zmniejszenia swezo stanowiska. Pozostala szla-
chta, byla to moneta wielkich panow. Dzis niema wch juz wiecé).

(1) Le Marvi imprévu. Ed. About.
(‘2) Ies Vacances de la comtesse.
(3) Duclos Considérations sur les moeurs. ch. VI,
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Pr.zetrwafy wielkie imiona, bardzo szanowne 2dy sg noszone za-
cuie, lecz zaszeayt 2 nich nie splywa na niezolnyeh. Mowiono
me.‘;fl_vé, e, prawidziwie panska mina u meza potezneso, byta za-
powiedzig dobroci i dotrzymania stowa.” COzyz wiee p. About
moéwi stnsznie, gdy nam zapowiada ze wypadki wszezepily pyche
W szlachte, rodowego znaezenia? (1). Cozto jest rodowe znacze.
nie? Czy to ma byé ruchliwodé¢ talnego markiza de Lacrose, po-
zbawiona zzoly z samym sobg i godnogei? lub tez jestze to
parawan nazwiska dla trudnigeych sie dwojznacznemi inte-
resami, jakim jest hrabia Adbemar? lub wreszcie ma to bye:
wlzlecko zepsute przedmiedeia, wielki szlachecki uliownik znany
W calym Paryzu i popularny (quod erat demonstrandum) az na
ulicy Soo Antoniero, a jakim jest Odoakr de Bourgalys? (2). Toz
to jest to rodowe znaczenie bronione z taks, pychg, a dla ktorego
Fomansopisarze dzisiejsi ostrza najlepsze swe piéra? Oczywistym
Daturalnie jest zyskiem miéé fizyognomig otwarty i uprzedzajges,
tak jak posiadaé tytutl $wietny i prawny. To co warto$é osobista
czlowieka dodaje darom natury albo tasce urodzenia, to jedso i to
samo. Moznaby jednak rzec, jezeli juz chodzi o odznaczenie ro-
dowe, je geniusz pozbawiony blaskn urodzenia, pierwsze zajas
Itus1 miejsce. o
Fatwo pojaé, ze pie oskarzamy tu pana About o chedodro-
dzenia arystokracyi, i 7e jeszeze mni¢j jesli to jest mozebném,
skarzyé inozna ludsi glowy i serca, zapelniajgeyeh duisiaj w wie-
kszogei szerezi dawnéj szlachty; leez w ezasach odbudowania spo-
}ecznego niedaleko od naduzycia stéw do naduzyeia rzeczy. Nie to
Jest najdoskonalsze przeobrazenie, ktorego dokonano prawami,
lecz obyczajami 1 jezykiem. Czyz znaczna czesé fra‘nc'u'/,lnep:()
Prawodawstwa, nie byta wymierzong przeciw praywilgjom da-
wnéj szlachty, i1 czy watpié mozna, 7e to co sig zwie sercem
kraju podyktowalo reformy, ze wige prawo zetknelo sig z zy-
C¢zéniami obywateli? Jestze kto dzsihj, ktoryby cheial na no-
WO rozpoczynadé walke tak niebezpieczang? Juz i tego za wiele, gdy
si¢ pozwala wierzyd, ze walka ta trwa jesacze, i tego za wiele
gdy sie stawia w obliczu spoleczenstwa lub przeciw niemu lub po
Zv miém, caly klase oddang czel platoniczugj, urojonych praywile-
JOw, a ktorg kilku pisarzy dowcipnych przypuseid trzeba ze bez-
Interesownie, zdradza, oddajae na pastwe zazdrosei demokratyczne-
£0 kraju, | Wiesz dla czezo Jan Gaston de Presle otrzymat trzy
Pehnieeia w bitwie pod Tvry?’ pyta sie jednego ze swych preyja-
cis} mlody Presle, zigé pana Poirier, w komedyi .slusznie stawné;
. Augier i Jul. Sandeau. , Wiesz dlaczego Ludwik Gaston de
Progie wylecial w powietrze pod Hogue, wiesz (!laczego? Dla te.
- 89, azeby pan Poirier mogl zostaé pewnego dnia parem j baro-

nem,..” Slicznie,—da sie odpowiedziéé,——lecz jezeli ¢i dzieln; przcd-

(1} Le mari imprévu.
(2) Les Yacances de la comtease.
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kowie Grastona poniesli tyle ofiar na to. azeby swemu potomkowi
po dwoeh lub trzech wiekaeh, pozostawié prawo niezodziwezo
proznowania, to dzigkujemy bardzo pieknie! Wolimy jego tescia,
zapominajae tylko o upragaionéj przez niezo baronii, Jest on
synem swych ezyndéw i ma prawo powiedzicé z kolei: ,, Wiecie,
dlaczezo pracowalem przez lat caterdziesei? Azeby wzbogacié mbo-
dego glupea, prozniaka, niedoteze i gbural.” Zauwaiyé albowiem
trzeba, Ze nauka jest wszedzle w tych dzielach, jakotez dostrzeds
mozna, ze p. About nie jest ani pierwszym ani jedynym, ktory
zajgl si¢ na seryo ty palingenezya arystokratyczna w romansie.

Te walke przeciw zastarzatym roszezeniom, prowadzilo je-
szcze wielu innych, ale walezae zdaje sie, 12 tylko stan ten pogor-
szajg. Pray eaytaniu takich ksigzek, w ktoryeh pod nowoezesna
szaty wyskakuje z grobu praeszlodé, prawie sie zdawaé moze, 28
to chyba umy$lna satyra.

Po tém arcydziele w trzech czgéciach p. t. Viedle roche, gdzie
p. About przesadziwszy moze zanadto waznosé herbownych figur,
cheial ostatecznie pogngbié wezelkiego rodzaju proznosé, ktoz nie
przypomui sobie owego brata markiza de Villemer, owego ksigeia
Gountrama d’Aleria, ktéry moéwi tamtemu w chwili zapalu, tonem
bohaterow zaszezepionych w daisiejsze obycezaje francuzkie: ,Co2
moge neczynié dla ciebie? Kochaszze te kobiete? Mamze zabié 4
meza?...”

Uzyzby to przez oppozycyg nowoczesnemu romansowi, #e pa-
vl Sand urobila typ szlacheica inteligentnego: ., pigkuego, przezna-
czonego na to, azeby sig stal gleboko seeptycznyvm, rozrzu-
tnym i oplakanie rozpustnym?.” (1); dos¢ ze oryginal wy-
dobyla z krain zapirenejskich. Ksigze d’Aleria, jest przes
swego ojca hiszpanem tak jak don Juan, jest echem owegzo nie-
$miertelnego typu, owezo zuchwalego rozpustnika. 7 wielkiém
rajeciem czytano romans noszycy tytul: margrabia de Villemer, ci
atoli, ktorzy nie widzieli sztuki praetworzonej z romansu, styszeli
od naoczuych §wialkéw, ze podobaly si¢ publicanode: przechwalki
bezczelne wielkiego pana, z czezo jednak bynajmuniéj wnosié nie
{rzeba, i2by powod takiego upodobania lezal w obyezaju fraucu-
zkim. Nie, spolecznodé francuzka, jesli ma jakie bozyszeze, nie
majgec 1 tak wiele wiary, to tylko lubi si¢ ona $miaé, a po
wazystkie czasy w  Atenach, Rzymie, Londynie i1 Madrycie,
w Parysu za$ prredewszystkiem, rozpustoik sceptyezny, zu-
chwaly, doweipny i czelny, Rabutin csy Richelien, don Juan
wiejski czy dworski, Lauzun ezy Masecarille, mial praywilej roz-
g¢mieszania widzow, chodby sig to dzialo ich kosstem. Literatura
powinna byé zawsze wyrazem obyczajow, lecz prezybiera ona ten
charakter tylko w epokach bardzo spokojnych, 1 biezgcych zwy-
klym trybem. W kazdym inaym wypadku teatr 1romans jezeli
89 obrazem spoleczenstwa, sy téz zarazem w pewnych epokaoh,
Jakg jest obecna we Francyi, istném jego przeciwienstwem.

(1) Le marquis de Villener,
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P. Amadeusz Achard nie cheial spiewad dytyrambu na czesg
prozniaka dobrego domu (1), skreslit wige dlugie meezenstwo hra-
biego de Brevillan. ktorego ,okowy zelazne” przykuwaig z losem
Przewrotnéj 1 zepsutéj malzonki i » losem corki tejze. Nie potrzeba

oniecznie hyé szlacheicem, azeby w podobnym razie byé najnie-
szeze$liwszym z ludzi, potrzeba tylko miéé serce; -kto za$ obdarzo-
ny tak delikatnym pedzlem jak p. Achard, ten nie potrzebuje
ozdabiaé opowiadania swego, calym zasobem $wiecidelek i blichtréw
arystokratycznych.  Postuchajmy frazeologii hedacéj obecnie
W modzie: '

»Jeden z nich, kapitan (dorobkiewics, chodzi tu o dwoéch to-
Warzyszow broni) okazywal czesto usposobienie dzikiego zwierze-
Cla 2yjgcego w lasach, drugi, komendant (hr. de Brévillan) przy-
Pominat Swietnodeiy swego umystu, owg szlachte okrywaﬂcrg naj-
Smielsze ezyny szaty swobodn¢j wesolosci. Obaj mieli'prawo do
wynadgrodzenia, ale dzielna mina dobry humor hrabiego, poniosty
80 na skrzydlach, kw wysokim stopniom 1 \\'szplliln} sranowmkon.h
“rzeciwnie, nie mozna sie dziwié, e kapitan Berthier umart kapi-
tanem. Dlaczego? nie wiedziano; tak juz bylo. Zasluga nic nie zna-
S SN e L)

Razees tero romansu dzigje sie w r. 1837 i najeseseiej w Al-
gierze.  Kto zna dzieje Franeyi, ten nie zdota sobie przypomniéé
1Zby rok ten byt epoka rozdzielenia nagrod ' mxedzy_ 0soby
llobreg'o urodzenia i osoby ,dzikiezo usposobienia.” \'V]'dt!()l'ﬂ()
Jest przeciwnie; edyz invona pozostaty :mpisnne W zzotel] ksiedze
hi.sforyi, niektove sg do dzi§ stawne.  ‘Wiadomo, ze F rancya roz-
dzielity nagrody zaréwno miedzy potomkow rycerzy wojen kray-
Zowych, jezeli na to zastuzyli, jak 1 migdzy dzieet 7.0h}18r5k18_. j o
Achay] opisuje wprawidzie, %e hr, de Brévillan okupl’l_']e ten fawor
dWansn bardzo tragicznie, gdya zabija cé'rk(;, swojéj zony. lecz
“NOwu nie mozna nie zaznaczyé tendencyi NOWOCZesnego roman-
SU, usilujgeego na przekor obyezajom 1 praeszlodei, praywrjcie
roznice stanow. L. L.

(1) Les chaines de fer,

..... e L0
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